CHALLENGER

MANUAL DE USUARIO
Televisor: LED 32H1 T2 >k ,

Lea este manual detenidamente para conocer su uso correcto antes de la instalacion y el uso.
Se recomienda mantener este manual correctamente para futuras comprobaciones.

Las imagenes en este manual son solo para referencia.

Para mayor informacién www.challenger.com.co

* Directv y movistar:10056 Claro: 0037 / 2731

Las Imagenes de este manual son solo de referencia.
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) ) Instrucciones Importantes
Instrucciones Importantes de Seguridad

RETIRE LA CUBIERTA DE ESTE PRODUCTO, NO HAY NINGUNA
PARTE INTERNA QUE USTED PUEDA REPARAR, PERMITA QUE
ESTE TIPO DE REPARACIONES LAS REALICE PERSONAL

NO ABRA, RIESGO DE

CHOQUE ELECTRICO

PRECAUCION! ﬂ PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA, NO

El rayo con punta de flecha, dentro de un tridngulo equilatero tiene la intencién de alertar al
usuario de la presencia de tensiones peligrosas dentro del producto y que pueden ser de una
magnitud suficiente como para constituir un riesgo de descarga eléctrica.

El signo de exclamacion dentro de un tridngulo equilatero pretende alertar al usuario de la
presencia de operaciones importantes e instrucciones de mantenimiento (reparacion) que

‘ i PARA REDUCIR EL RIESGO DE FUEGO Y CHOQUE ELECTRICO

NO EXPONGA ESTE APARATO A LLUVIA O HUMEDAD

PELIGRO!

CHAWLENGER




Advertencia de garantia

ADVERTENCIA DE GARANTIA:

En el caso de irregularidades en la calidad de imagen y sonido de televisores
y de equipos de sonido, por motivo de sefiales anormales o débiles, estan
por fuera del alcance de la garantia del equipo CHALLENGER S.A.S., y seran
responsabilidad del que transmite y/o opera el servicio de televisiéon por ca-
ble o aire, por uso de antenas aéreas de recepcién inadecuadas o por falta
de cobertura. Para mas informacién de la television terrestre digital, consul-
tar la pagina www.tdtparatodos.tv.

Lista de empaque

1. El televisor

2. Manual de usuario

3. Control remoto mas baterias
4. Base de mesa

5. Soporte de pared

Advertencias de seguridad y avisos

Gracias por elegir nuestro el televisor CHALLENGER LED ensamblado por
nuestra empresa, un producto valioso con excelente calidad y multiples fun-
ciones. Su disefio es seguro para el usuario. Ademas los televisores CHA-
LLENGER se prueban estrictamente antes de salir de fabrica. Pero el uso
incorrecto puede provocar descargas eléctricas o incendios. Para garantizar
la seguridad y prolongar su vida Util, lea atentamente el manual y la etiqueta
antes de usarlo y cumpla con las siguientes instrucciones de seguridad.

Por favor, guarde este manual para un uso posterior.

Simbologia

A Puede causar dafo

® Indica los comportamientos que deben estar prohibidos.
A Puede causar en lesiones personales o dafos del producto.

. Indica las operaciones que deben realizarse.

@ Si tiene fugas de gas u otros gases inflamables, no desconecte el cable
de alimentacion del televisor u otros aparatos eléctricos; en su lugar, cierre la
valvula del gas inmediatamente y abra las puertas y ventanas.

Bajo las siguientes condiciones desconecte el televisor

@ Falla de energia o voltaje inestable.

@ Sonido u olor anormal del dispositivo.

@ El cable de alimentacién de AC esta dafado.

@ El televisor esta dafiado debido a caidas, golpes o impactos.

@ Cualquier liquido o materia extrafa ingresa al televisor. Apague el televisor.

Inmediatamente, desenchufe el cable de alimentaciéon de la toma de
corriente péngase en contacto con el personal de mantenimiento au-
torizado.




Advertencia de garantia

/\ ADVERTENCIA

@ Fuente de alimentacién 100-240 V AC, 60/50Hz.

@ Este televisor debe estar conectado a una toma de corriente de tres patas
para mayor seguridad.

@ Todos los cables se pueden conectar o extraer solo después de desconec-
tar la fuente de alimentacion.

@ No cuelgue o ponga el televisor en una posicion inestable, de lo contrario,
puede caerse, dafarse o incluso incendiarse.

@ No coloque el televisor en un entorno:

1. Con luz directa del sol, humedad, sobrecalentamiento, de
bajas temperaturas o polvo pesado.

2. Con sustancia inflamable o explosiva.
3. Con gas inflamable o corrosivo.

® No use una toma corriente dafada o incorrecta, y asegurese de que el
enchufe y la toma corriente estén conectados correctamente.

® Mantenga el enchufe y la toma de corriente libres de polvo y piezas de
metal.

@ No dafie el cable de alimentacion:
1. Estéa prohibido reutilizar el cable de alimentacion.
2. No coloque objetos pesados sobre el cable de alimentacion.

3. Mantenga el cable de alimentacion alejado de cualquier
fuente de calor.

4. No arrastre el cable de alimentacion al desenchufarlo.

® No conecte demasiados electrodomésticos a una toma corriente, de lo
contrario puede provocar incendios debido al alto consumo de energia.

® No permita que alguna fuente de calor o fuego (por ejemplo, una vela
encendida) se acerque al televisor, de lo contrario podria provocar una des-
carga eléctrica o un incendio.

@ No coloque ningun recipiente con agua sobre el televisor, para evitar des-
cargas eléctricas o incendios, causados por las salpicaduras de agua.

@ No inserte ningun objeto filoso, metalico o liquido en el conector de sefial o
en los orificios de ventilacion, para evitar cortocircuitos y dafios al producto,
asi como descargas eléctricas.

@ Las ranuras del posterior estan disefiadas para liberar calor a fin de ga-
rantizar que todos los componentes internos no alcancen una temperatura
demasiado alta y que puedan funcionar normalmente durante un tiempo pro-
longado. Por favor, no cubra los agujeros en la instalacion.




Advertencia de garantia

No toque el enchufe con las manos mojadas, de lo contrario puede pro-
vocar una descarga eléctrica.

A No encienda el televisor en tormenta eléctrica; en su lugar, desenchufe
la clavija de alimentacion y el conector de la antena para evitar que caiga
un rayo.

® Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no retire la cubierta de este
producto, no hay ninguna parte interna que usted pueda reparar, permita que
este tipo de reparaciones las realice personal técnico autorizado.

O ATENCION

@ No permita que los nifios se suban al televisor.

® Mantenga los accesorios pequefios lejos del alcance de los nifios para
evitar que se los traguen.

@ Si el televisor no se va a utilizar durante un tiempo prolongado, apague el
dispositivo y desenchufe el cable de alimentacion.

@ Antes de limpiar el televisor, desenchufe el cable de alimentacién y lim-
pielo con un pafio suave; no use reactivos quimicos y evite la entrada de
sustancias extrafias en el dispositivo. La limpieza incorrecta (como liquido
de limpieza, agua, etc.) puede dafar el aspecto del producto, borrar la infor-
macién de impresion de los productos, incluso fluir al televisor y dafar los
componentes, causando que el televisor no de imagen.

@ Para ajustar la posiciéon o el angulo del televisor, desconecte todos los
cables y muévalo lentamente para evitar que se caiga.

@ No frote con objetos duros, golpee, doble o apriete la pantalla.
® No utilice el televisor inmediatamente después de transportarlo a lugares
con altas temperaturas o bajas temperaturas, podria causara empanamiento

dentro de la pantalla o fallas.

@ Si la pantalla se rompe y el liquido salpica la piel, lave con agua limpia de
inmediato durante 15 minutos y consulte a su médico.

@ Para cargar el televisor, con las manos agarre las esquinas y sostenga la
parte inferior; no aplique fuerza sobre el panel.

@ Al mostrar la misma imagen durante un tiempo prolongado o una imagen
activa con palabras fijas, los iconos dejaran “persistencia de imagen” en la
pantalla, que no desaparecera después de apagarse, por un tiempo. Este
fendmeno indeseable no esta cubierto por la garantia.

@ Ver television saludablemente:

1. Mire con la luz apropiada. La poca luz o la observacion a
largo plazo pueden dafar sus ojos.

2. Ajuste el volumen apropiado para evitar pérdida de audicion.

® Desenchufe el cable de alimentacién del dispositivo para cortar la fuente
de alimentacion.




Instalacion del televisor

® El enchufe de alimentacion debe estar conectado de manera confiable.
Los enchufes de alimentacion mal conectados pueden causar chispa y fue-

go.

® Todas las especificaciones técnicas en el manual de usuario y en la caja
estan sujetas a cambios sin previo aviso. Si hay una ligera desviacion entre el
manual del usuario y la operacion real, prevalecera este ultimo.

INSTALACION DEL TELEVISOR

Consejos sobre la instalacion

@ El televisor debe instalarse cerca de la toma de corriente AC para conec-
tarlo y desconectarlo facilmente.

@ Para evitar dafos, es necesario colocar el televisor en un plano estable o
fijarlo a una pared firme.
@ Pidale al personal calificado que instale el soporte de pared. Un montaje

incorrecto puede provocar la caida o dafios del producto.

® No coloque el televisor en ningun lugar susceptible a la vibracion meca-
nica.

@ No coloque el televisor en ningun lugar donde puedan entrar los insectos.

@ No instale el televisor contra el aire acondicionado, de lo contrario, el panel

interno de la pantalla puede condensar humedad y causar fallas.

® No coloque el televisor en ningln lugar con un campo magnético fuerte,
ya que de lo contrario podria interferirse y dafiarse por ondas electromag-
néticas.

Ventilacion

@ Mantenga el espacio minimo alrededor del televisor, como se muestra en
la fig:1.

@ No cubra los orificios de ventilacion ni inserte ningun objeto en el gabinete.

® No coloque el dispositivo en un espacio limitado, estanteria o armario
empotrado, a menos que el televisor esté ventilado correctamente.

Diagrama botén encendido y apagado




Instalacion del televisor

Recomendaciones de Instalacion base de mesa Recomendaciones de Instalacién soporte de pared

30cm

30cm - . L .
Obstruccion de circulacion de aire

Ocm - “10em F‘f
l» 41: 7cm
10cm —10cm "
Fig:2 l’ 41: — Pared
7 AN o
Obstruccion de circulacion de aire

Pared

10cm




Instalacion del televisor

Instalacién Soporte de Pared

) ) Ensamblar rueda plastica y amarrar
Abrir 2 agujeros en el muro tomando como con tornillo al posterior del TV.
plantilla para marcar la base soporte. Taladrar
muro con broca didmetro 35" y Profundidad 30mm.

BROCA "

LED 32H1 T2
IMPORTANTE !!

TLADRO *No instale en paredes de DRY-WALL.

g Tornillo M6 X 16(2 und)

Posicion del Soporte Pared

(©), Rueda enganche a
@ soporte pared (2 und)

Soporte Pared - 2 unds. n LE’J

Agujero para
fijacion a pared

Agujero para =2 Enhebrar las ruedas plasticas en el ojete grande del
fijacion a televisor | © ] soporte, a continuacion enganchar en el ojete mas
Correcto Incorrecto pequeno.

ENGANCHAR

@|

A = Longitud entre centros de cada orificios

en el paso uno, hasta que quede a tope con la
pared enseguida colocar la base soporte, apretar
el tornillo 2"

2 Introducir el chaso plastico en el agujero hecho

CHAZO PLASTICO "
(2 unds)

ADVERTENCIA!! ,‘ - ——emememmnnf———TORNILLO 2"

. P . (2 unds)
* La instalacién incorrecta del (@ unde)

soporte pared puede ocasionar
dafios irreparables a su TV.

| ——— SOPORTE PARED

www.challenger.com.co



Instalacion del televisor

/\ ADVERTENCIA

No coloque el televisor en una ubicacion inestable. El televisor puede caerse
y causar lesiones personales graves o la muerte. Particularmente a los nifios.
Pueden evitarse tomando las siguiente precauciones:

@ Solo instalar en paredes que puedan soportar de manera segura el tele-
visor.

@ Asegurarse de que el televisor no sobresalga los bordes.

® No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o estan-
terias) sin anclar tanto el mobiliario como el televisor a un soporte adecuado.

@® No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar
ubicados entre el televisor y los muebles de apoyo.

@ Educar a los nifios sobre los peligros de treparse a los muebles para alcan-
zar el televisor o sus controles.

Conexién de antena
Nota:

1. Asegurese de que la fuente de alimentacion esté apagada
antes de conectar o extraer cualquier cable.

2. Si desea obtener mas informacion sobre el diagrama de
conexion del dispositivo, consulte el servicio técnico
autorizado.

3. La imagen es solo para referencia, por favor consulte el
producto.

Conexioén de antena

ADVERTENCIA

Cuando conecte la antena exterior al puerto de sefial del televi-

sor, primero desconecte el AC. No acerque la antena exterior a

la linea de alta tension de la red eléctrica para evitar descargas
eléctricas. La antena de red cableada conectada a este televisor
debe estar aislada de la conexién a tierra por proteccion, de lo
contrario, provocara un incendio u otros peligros.
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Control remoto

Conexion de dispositivos externos

Apague el televisor cuando conecte un dispositivo externo.

La televisién puede reproducir diferentes fuentes multimedia conectandas
como reproductores de DVD, PC, etc. seleccionando la fuente “ SOURCE”
de entrada correspondiente.

—0c000=
T T

7 6 5 4 3 2 1

Salida COAXIAL.

Entrada HDMI 1

Entrada HDMI 2

Entrada antena (TDT/Cable)

Entrada audio RCA

Entrada video RCA

Entrada USB (video, musica, imagenes)

Noo AN

CONTROL REMOTO

Insertar baterias de control remoto

1. Retire la tapa de la bateria tirando y levantando la perilla en la tapa.

2. Inserte las baterias, correspondientes a las marcas (+) y (-) en el compar-
timiento de la bateria.

3. Vuelva a colocar la tapa de la bateria.

- >

L ] 4;

Precauciones de uso de control remoto

® No mezcle pilas nuevas con viejas. Esto puede ocasionar crujidos o fugas,
lo que puede suponer un riesgo de incendio o provocar lesiones personales.

@ Inserte las baterias de acuerdo con las marcas (+) y (-). La insercién inco-
rrecta de las baterias puede provocar fugas, lo que puede suponer un riesgo
de incendio o provocar lesiones personales.

1



Control remoto

@ Deseche la bateria de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.
® Mantenga las pilas alejadas de nifios 0 mascotas.

@ Cuando el control remoto no se utilizara durante un periodo prolongado,
retire las baterias.

Uso del control remoto

1. Apunte el control remoto directamente al sensor del control remoto en el
televisor.

2 .El rango de control remoto es de aprox. 4 metros con angulos de aprox.
30 grados.

3. Evite las obstrucciones entre el control remoto y el sensor.

Si no usa el control remoto durante mucho tiempo, retire las baterias.

Si el control remoto no funciona correctamente, o si el rango de operacion es
reducido, reemplace ambas baterias por otras nuevas.

Directv y movistar:
10056
Claro: 0037 / 2731

USO DEL CONTROL REMOTO

[@:Pulse este botén para encender el televisor o apagar.

[3: Pulse este botén para silenciar o restaurar el sonido.

0-9: Seleccione y cambie a un canal utilizando 0 - 9.

-/---: Cambie el digito del programa.

<>: Cambie hacia atras y hacia delante entre los canales actuales
y anteriores.

ROJO, VERDE, AMARILLO, AZUL.: realiza diferentes funciones
en la television digital.

DISPLAY: Mostrar informacion del televisor.

VOL-/VOL +: Ajuste el volumen.

CH - /CH +: Cambie el canal hacia arriba y hacia abajo.
FUENTE: Pulse para cambiar la fuente de sefial.

AUDIO: Pulse para seleccionar el audio DTV.

S.TITLE/CC: Abre o cierra el subtitulo. (Utilizado para modelos
con MEDIA solamente)

NICAM/MTS: Pulse para seleccionar el canal de audio.

FAV: Muestra la lista de canales favoritos.

ENTER: Introduzca la opcién seleccionada o ejecute la opcion
seleccionada.

MENU: Pulse este boton para entrar en el menu principal.
EXIT: Salga del OSD (pantalla en pantalla).

EPG: Ingrese la guia electrénica del programa. ( Se utiliza para
modelos con funcién DTV solamente)

SLEEP: Ajuste el temporizador de suspension.

FREEZE: Pulse para mantener la imagen.

TV/RADIO: Cambiar entre TV y RADIO (Utilizado para modelos
con DTV

funcion solamente)

ASPECTO: Pulse para ajustar la relacion de imagen.

PMODE: Seleccione el modo de imagen.

SMODE: Seleccione el modo de sonido.

12



Control remoto

TEXTO: Pulse para entrar en el modo de teletexto.

(*):Realiza grabacion PVR en modo de TV digital

AUTO: No hay funcion.

T.SHIFT: Pulse el boton para pausar el programa DTV actual e iniciar la grabacion
fondo (utilizado solo para modelos con funcién DTV)

HOLD: Congela un pasaje de varias paginas en la pantalla en el modo Teletexto.
(Utilizado sdlo para la regién europea)

B¥71:Pulse para iniciar la reproduccién de MEDIA o para pausar la reproduccion. (Utiliza-
do para modelos con la funcién MEDIA solamente)

INDEX: Pulse este botén para ir a la pagina de indice en Teletexto.

(=] Deje de reproducir los medios. (Utilizado para modelos con funcion MEDIA sola-
mente)

REVEAL: Pulse este boton para mostrar la informacion oculta en la paginaTeletext.
Pulse de nuevo para ocultar la informacion.

EZ: Pulse para reproducir hacia atras (utilizado para modelos con funcién MEDIA
solamente)

TALLA: Muestra la parte superior, inferior o toda la pagina para leer facilmente en el
modo de teletexto.

IC3: Pulse para reproducir hacia delante. (Utilizado para modelos con funcion MEDIA
solamente)

IZ): Saltar al capitulo anterior (Utilizado para modelos con funciéon MEDIA solamente)
S.PAGE: Realice la funcién de SUBCODE en el texto mientras entra en el modo de
visualizacién de texto.

I=3): Saltar al capitulo siguiente (utilizado para modelos con funcién MEDIA solamente)

Cadigos registrados para configuracion del
control remoto. Directv y movistar:10056

Claro: 0037 / 2731
Nota: Si su TV no es compatible consulte
nuestra pagina web: www.challenger.com.co

Operaciones basicas del TV
Encender / Apagar

Presione el boton de ENCENDIDO “ POWER” en

el control remoto.

También puede usar el botén de Encendidoenla ¢
parte inferior /central del televisor.

* Si no hay sefial de entrada en 15 minutos, el
televisor se apaga automaticamente.

Configuracion por primera vez

Conecte un cable RF desde la entrada del televisor llamada “Entrada RF” y a
la toma de antena de su TV. Seleccione el idioma

Presione el boton 4/ P para seleccionar el idioma que se usara para los
menuUs y mensajes. Seleccionar pais

Presione el boton ¥ / A para resaltar el pais.

Presione el boton 4/ P para seleccionar el pais que desea.

@ Insizllation

Language

R Autu Tusing

13



Control remoto

Operaciones basicas del TV
Encender / Apagar

Presione el boton de ENCENDIDO “ POWER?” en el control remoto.
También puede usar el botén de Encendido en la parte inferior /central del
televisor.

* Si no hay sefial de entrada en 15 minutos, el televisor se apaga automati-
camente.

Configuracion por primera vez

Conecte un cable RF desde la entrada del televisor llamada “Entrada RF” y a
la toma de antena de su TV. Seleccione el idioma

Presione el botén 4/ P para seleccionar el idioma que se usara para los
menus y mensajes. Seleccionar pais

Presione el botéon V¥ / A para resaltar el pais.

Presione el botén /P> para seleccionar el pais que desea.

First Tim iallation

Ajuste de sintonizacién

Para sintonizar ATV, presione Menu y el botén de
flecha izquierda para saltar ATV, para sintonizar
DTV, presione Menu y el botén de flecha izquier-
da para salir de sintonizacion de DTV.

Do you want to skip ATV
tuning?

Cambio de canal

1. Usando los botones del canal “CH”

Presione losl botones ¥ CH A para cambiar los canales, y el televisor

cambiara los canales en secuencia. Vera todos los canales que han sido

memorizados. Los canales borrados o no memorizados no se mostraran.
Input Source

* Vuelva al canal anterior, presione el boton .

Compnnest

MO

14



Menu de operaciones

Ajuste de volumen

Presione + VOL - para ajustar el volumen.

Para sileciar el TV, presione MUTE.

Para restaurar el volumen, presione MUTE nuevamente, o presione VOL +
directamente.

Seleccion de fuente de entrada

Para seleccionar el televisor u otras fuentes de entrada externas conectadas
al televisor.

1. Presione el botén Fuente “ SOURCE” para visualizar la lista de fuentes
de entrada.

2. Presione el boton ¥ / A o FUENTE para seleccionar la fuente de entrada
que desea (DTV, ATV, AV, PC, Componente, HDMI, Medios)

3. Presione el botén OK para ingresar la fuente de entrada,

4. Presione el botén EXIT para salir del menu.

Menu de operaciones

* Los siguientes pasos deben usarse en la configuraciéon del menu en los
capitulos posteriores. Por favor, tenga en cuenta las operaciones.
e Algunos elementos no son ajustables en diferentes fuentes de sefial.

Entrar al menu

Presione el boton [MENU] para visualizar el menu principal.

Presione el botén [ /W] para seleccionar la opcidn que desea en el ment
principal. Presione el boton [OK] o [ ¥ / A] para ingresar al mend.
Operacion de menu

/ A\]: seleccione la opcion que desea ajustar en el menu.

/W: ajuste o ingrese al submenu. [OK]: ingrese al submenu o confirme.

Salir del mena

Presione el botén [MENU] para volver al menu anterior o para salir del menu;
o presione el botén [EXIT] para salir del mena.

Canal B

1. Sintonizacién automatica
Presione el boton ¥ / A para seleccionar Sintonizacion automatica, luego
presione el botén OK para ingresar.

15



Menu de operaciones

2. Cable/ Aire TDT sintonizacién manual

Presione el boton €/ P para seleccionar Aire / Cable.

3. Sintonizacién manual ATV / DTV

Presione el boton V¥ / A para seleccionar Sintonizacion manual, luego pre-
sione el botén OK para ingresar al subment. Presione el boton 4/ P> para
seleccionar el canal, luego presione el botén OK para buscar el programa.
4. Edicién del programa

Presione el boton V¥ / A para seleccionar el programa editar, luego presione
el boton OK para ingresar al submend.

5. Lista de programas

Presione el boton V¥ / A para seleccionar Lista de Programacion, luego pre-
sione el botén OK para ingresar al submenu. Esta disponible en fuente DTV.
6. Informacién de la sefial

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Informacion de la sefal, presione
el boton OK para ver la informacion detallada sobre la sefial. Solo disponible
cuando hay sefial en DTV.

Imagen EI

1. Modo de imagen

Presione el botén ¥ / A para seleccionar el Modo de imagen, luego presione
el boton OK para ingresar al submenu. Puede cambiar el valor de contraste,
brillo, color, nitidez y tinte cuando la imagen esta en el modo Usuario.

2. Contraste / Brillo / Color / Tinte / Nitidez

Estas configuraciones solo se pueden ajustar cuando el Modo de imagen
esta configurado como Usuario.

Presione el boton ¥ / A para seleccionar la opcién, luego presione el boton
/W para ajustar.

3. Temperatura de color

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Temperatura del color, luego pre-
sione el botén OK para ingresar al submenu. Presione el botén ¥ / A para
seleccionar. (Modo de imagen disponible: fresco, medio, célido).

4. Reduccion de ruido

Para filtrar y reducir el ruido de la imagen y mejorar la calidad de la imagen.
Presione el botén ¥ / A para seleccionar Reduccién de ruido, luego presio-
ne el botén OK para ingresar al submendu.

5. Modo HDMI

Presione el boton V¥ / A para seleccionar el Modo HDMI, luego presione el
botén OK para ingresar al submenu.

Sonido

1. Modo de sonido

Seleccione el modo de sonido con el que se sienta comodo. El valor de
Agudos y Bajos solo esta disponible en el modo Usuario, puede ajustarlos
a su gusto.

2. Agudos / Bajos

Presione el boton ¥ / A para seleccionar la opcién, presione el botéon 4 /
P para ajustar.

Los agudos y los graves solo estan disponibles en el modo Usuario, puede
ajustarlos a su gusto.

3. Equilibrio

Presione el boton V¥ / A para seleccionar la opcién, presione el boton 4/
P para ajustar.
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4. Nivel de volumen automatico

Presione el boton 'V / A para seleccionar el Nivel de volumen automatico,
luego presione el boton OK para seleccionar Activar o Desactivar.

5. Salida digital SPDIF

Presione el botén ¥ / A para seleccionar el modo SPDIF, luego presione el
botén OK para seleccionar Apagado / PCM / Auto.

6. Comutador AD

Presione el boton V¥ / A para seleccionar Interruptor AD, luego presione el
botén OK para seleccionar Activar o Desactivar. Funcién de ambliopia para
ciegos, se mezclaran las pistas describiendo la pantalla actual. Debe estar
incluida esta opcioén en la transmisioén.

Hora

1. Reloj

Presione el boton'¥ / A para seleccionar: Fecha / Mes / Afio / Hora / Minuto.
Presione el boton €/ P para configurar el reloj.

2. Zona horaria

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Zona horaria, luego presione el
botén OK para ingresar al submenu.

3. Temporizador para dormir

Seleccione el tiempo en minutos que desea que el televisor se apague auto-
maticamente. Para cancelarlo, configurelo en Desactivado.

4. Apagado automatico

Presione el boton ¥ / A para seleccionar apagado automatico, luego presio-
ne el botén OK para ingresar al submend.

El control remoto no realiza ninguna operacioén en el tiempo de la hipétesis,
se cerrara automaticamente. Si realiza alguna operacion, se restablecera el
tiempo.

5. Tiempo OSD “ MENU”
Presione el boton ¥ / A para seleccionar el temporizador OSD, luego presio-
ne el botén OK para ingresar al submendu.

NOTA:
El reloj cambiara con el area que ha seleccionado en la zona horaria. La hora
se sincronizara automaticamente con la TDT.

BLOQUEAR

1. Bloquear sistema

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Bloquear Sistema, luego presione
el botén OK para que las siguientes 3 opciones sean validas. La contrase-
fia predeterminada es 0000, y si olvida lo que configurd, llame al centro de
servicio.

2. Introducir contrasena

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Introducir Contrasefia, luego pre-
sione el boton OK para ingresar al submenu para establecer una nueva con-
trasefa.

3. Bloquear programa

Presione el botonV¥ / A para seleccionar Bloguear programa y luego presio-
ne el botén OK para ingresar al submenu que desea seleccionar. Presione el
botoén verde para bloquear o desbloquear el canal.

4. Control Paterno

17



Menu de operaciones

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Control Paterno, luego presione el
botén OK para ingresar al submenu para seleccionar la edad que sea ade-
cuada para sus hijos.

5. Lave de teclado / Bloqueo de teclas

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Bloqueo de teclas, luego presione
el boton /WP para seleccionar Activar o Desactivar.

Cuando la estatua de bloqueo de teclas esta activada, no puede usar el
botén del panel de teclas.

6. Modo hotel

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Modo hotel, luego presione el
botén OK para seleccionar Activar o Desactivar.

CONFIGURACION E

1.Lengua / Idioma

Establecer el idioma de visualizacion.

2. |dioma para TT

Presione el boton ¥ / A para seleccionar TT Idioma, luego presione el botén
OK para ingresar al submenu.

3. Idiomas de audio

Presione el botonV / A para seleccionar Idiomas de audio, luego presione el
botén OK para ingresar al submendu.

4. Lenguaje de subtitulos

Presione el botén ¥ / Apara seleccionar el idioma de los subtitulos, luego
presione el botén OK para ingresar al submenu.

5. Discapacidad auditiva / Ayuda para sordos

Presione el botén ¥ / A para seleccionar una discapacidad auditiva, luego
presione el botén <4/» para seleccionar Activado o Desactivado.

6. Sistema de archivos PVR

Presione el boton ¥ / Apara seleccionar Sistema de archivos PVR, luego
presione el botén OK para ingresar al submenu. Presione el boton'V / Apara
seleccionar Verificar sistema de archivos PVR, luego presione el botén OK
para ingresar. Entonces comprobara la velocidad del USB.

7. Relacion de aspecto

Establecer la relaciéon de aspecto de la pantalla.

8. pantalla azul

Establezca el color de fondo cuando no haya sefal de entrada en azul o
negro.

9. Instalacién por primera vez

Presione el botén ¥ / A para seleccionar Primera instalacion, luego presione
el botén OK para ingresar.

10. Predeterminado / Restablecer

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Predeterminado, luego presione el
botén OK para ingresar.

11. Actualizacion de software (USB)

Presione el boton ¥ / A para seleccionar Actualizacion de software (USB),
enchufe su dispositivo USB en la ranura USB, luego presione el botén OK
para actualizar el software correcto.

Nota: Antes de operar el ment Medios, conecte el dispositivo USB, luego

presione el botén FUENTE “SOURCE” para configurar la Fuente de entrada
en Medios.

Presione el boton ¥ / Apara seleccionar Medios en el menu Fuente, luego
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presione el botén OK para ingresar. presione OK para ingresar a la carpeta. Presione el botén OK para jugar, pre-
sione el botén de salir para regresar. Presione el botéon OK para seleccionar
la carpeta superior, y vuelva al menu de nivel anterior, presione los botones
V O A para pasar las paginas.

2. Presione el boton P> para iniciar la reproducciéon o pausar. Presione el
botén para detener la reproduccion.

3. Presione el boton para reproducir el Ultimo elemento. Pulse el botén para
reproducir el siguiente elemento.

Después de que se confirme que la televisién reconoce el dispositivo de al- : )

macenamiento USB, presione el botén €4 O P para seleccionar foto / musica Multimedia

/ pelicula / texto, y presione el botén OK para ingresar a la operacién de foto

/ masica / pelicula / texto con el mismo nivel. Precauciones al utilizar un dispositivo USB
* MTP (Protocolo de transferencia de medios) no es compatible.

e Capacidad maxima de disco duro: 500 GB.

* Esta unidad solo es compatible con USB Flash Drive con formato FAT32.
Este televisor no garantiza la unidad flash USB con otros formatos (como
FAT16 o NTFS).

¢ Es posible que ciertos tipos de camaras digitales USB y dispositivos de
audio no sean compatibles con este televisor. Los medios solo garantizan el
soporte de memoria USB. Es posible que otros dispositivos como el lector
de tarjetas flash, disco duro USB, camara digital USB y dispositivos de audio
no sean compatibles con este televisor.

e Si un dispositivo USB requiere alta potencia (mas de 500 mA o 5 V), es
posible que el dispositivo USB no sea compatible.

o Este televisor no admite el dispositivo USB con varias particiones.

* Conéctelo directamente al puerto USB de su televisor.

* Antes de conectar su dispositivo al televisor, haga una copia de seguridad
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de sus archivos para evitar daios o pérdidas de datos. Cualquier dafo en el
archivo de datos o la pérdida de datos es bajo su propio riesgo.

e Cuanto mayor sea la resolucién de la imagen, mas tardara en mostrarse
en la pantalla.

¢ La rapidez con la que se detecta un dispositivo USB varia de un dispositivo
a otro.

e Para archivos no compatibles o dafiados, se muestra el mensaje “Archivo
no compatible”.

 Los archivos MP3 con DRM que se han descargado de un sitio no gratuito
no se pueden reproducir. La gestiéon de derechos digitales (DRM) es una tec-
nologia que apoya la creaciéon de contenido, la distribucién y la gestién del
contenido de forma integrada y completa, incluida la proteccion de los dere-
chos e intereses de los proveedores de contenido, la prevencién de la copia
ilegal de contenidos, asi como la gestion de facturacion y liquidaciones.

¢ Al pasar a una foto, la carga puede tardar unos segundos. En este punto, el
icono de carga aparecera en la pantalla.

 Si el lector de tarjetas USB esta conectado, es posible que no se detecte
su volumen.

¢ Si el dispositivo USB no funciona correctamente, desenchufelo y vuelva a
conectarlo.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

MODELO LED 32H1 T2
Lenguaje OSD ESPANOL, INGLES
Pantalla 32”(80 cm)
Sistema de television DVB-T2

Suministro de energia

110V-240V AC - 50/60Hz

Consumo de energia encendido 60W
Consumo de energia apagado 0.5W
Resolucién Pantalla 1366 X 768

Entrada video HDMI

480p / 720p / 1080p

Potencia Audio

6W X 2

Medidas con Base

Largo 73 x Alto 46,9 x Ancho 16,1 cm

Medias sin Base

Largo 73 x Alto 42,7 x Ancho 7,3 cm

* Si comprueba si el dispositivo USB funciona correctamente con su PC. Peso Neto 3.8Kg
Peso Bruto 5,3 Kg
TIPO FORMATO EXTENCION DE ARCHIVO -
JPEG P9, jpeg Musica mp3 AC3
Imagen
EuP bmp Imagen JPEG, PNG
Audio MP3 .mp3 -
Video MP4 .mpd Video MP4
MPG .mpg
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Solucidén de problemas

Instrucciones de instalacién de la base

Coloque el televisor en una superficie plana, identifique la base izquierda (L)
y derecha (R) y la parte frontal y superior de las bases, luego instale la base
en la parte inferior de la cubierta posterior del televisor como se indica en la
fig:3, luego ajuste los tornillos (observe que base debe quedar ajustada de lo
contrario, no quedo bien instalado).

Observacion: La base real y la apariencia de la maquina pueden ser dife-
rentes a las imagenes; Por favor, consulte el dispositivo real. Para mayor
informacion www.challenger.com.co

SOLUCION DE PROBLEMAS

1. El video no puede ser reproducido de forma uniforme.
— Los videos provenientes del disco USB pueden tener problemas de
comunicacion, o sus codigos de flujo pueden estar desactualizados con
respecto a los formatos soportados por este.

2. Cuando se conectan al TV dos discos duros méviles simultaneamente, en

muchas ocasiones no son reconocidos.
— Los discos duros méviles consumen mucha energia lo que genera
cortes de electricidad en ellos mismos. Se recomienda insertar solamente
un disco duro a la vez, usar un disco mévil de bajo consumo.

3. No hay imagen, sonido normal.
— En el Menu-> Imagen del producto ajuste el nivel de brillo y contraste,
pueden estar apagados o al méximo lo que genera la imagen negra.
— Verifique la conexion de los cables y que no se encuentren en mal esta-
do, esto puede generar fallas.
— Puede ser una falla de la fuente de sefial, verifique su correcta opera-
cién.

4. Imagen normal, sin sonido.
— Pulse la tecla VOL+ para aumentar el volumen.
— El volumen esta silenciado, presione la tecla de MUTE para reestablecer
el sonido.
— Cambie el sistema de sonido
— Errores de transmision de sefial puede estar sucediendo.

8. No hay imagen ni sonido.
— Conecte otro aparato eléctrico a la toma para asegurarse de que esta
trabajando correctamente.
— El enchufe de alimentacion esta haciendo mal contacto con el enchufe.
— Revise la fuente de sefial.
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9. No hay color.
- Cambie el sistema de color.
- Ajustar el nivel de saturacion.
- Pruebe con otro canal.

10. Lineas u ondas desordenadas en la imagen.
- Esta falla es generada por interferencias locales tales como equipos
inaldmbricos cercanos, vibraciones y/o electrodomésticos con motores
encendidos y conectados a la misma red eléctrica, verifique que una de
estas no esté afectando el producto.
— Gradué la antena externa de tal modo que minimice las interferencias
mencionadas antes.

11. Puntos blancos e interferencia
- Sila antena se encuentra en zonas periféricas de una sefial de television
donde la sefal es débil, la imagen puede ser acompafiada por puntos.
Cuando la sefal es extremadamente débil, puede ser necesario instalar
una antena especial para mejorar la recepcion.
- Ajuste la posicion y orientacion de la antena interior/exterior.
- Revise la conexion de la antena.
- Sintonice el canal.
— Pruebe con otro canal. Un error en la transmision de sefial puede estar
sucediendo.

12. Los videos guardados en el disco duro mévil se reproducen sin sonido.
- Elformato de audio de los videos guardados en el disco duro no es
soportado por el reproductor del TV.
- Verifique la ficha técnica del producto y guarde los archivos de acuerdo
al formato soportado.

13. Algunos videos fallan al reproducir.

- Los formatos de los videos no pueden ser soportados por el TV, espe-
cialmente videos tomados por ciertos tipos de camaras, generaimente con

formatos de protocolos privados que no son compatibles con su TV.
— Verifique la ficha técnica del producto y guarde los archivos de acuerdo
al formato soportado.
14. Algunos videos se detienen a la mitad de la reproduccién.
— Los videos pueden tener errores cuando han sido copiados o compri-
midos, por tal motivo se pausaran o se detendran cuando estén siendo
reproducidos.
15. {Qué debo tener en cuenta cuando actualizo el software?.
— No cortar el suministro de electricidad.
— No operar ninguna funcién del control remoto.
— Tener paciencia, ya que el proceso de actualizacion lleva un largo
tiempo.
16. No hay ningtin cambio en la interfaz del TV después de actualizar el Softwa-
re.
— La actualizacién del software bajo algunas condiciones solo mejora
el rendimiento del sistema del TV y no acondiciona nuevas funciones o
cambia la interfaz de este.
17. $Qué debo tener en cuenta cuando estoy actualizando el Software y hay un
corte repentino de energia?.
— Si esta actualizando el Software via USB de su TV, reinicie su TV y conti-
nue con la actualizacién del software. Para actualizaciones por Red, reinicie
también el TV y revise si esta trabajando correctamente.
18. El dispositivo USB ha sido insertado en el TV previamente, pero me dice que
no hay dispositivo USB y los detecta cuando ingreso a la funcién de multimedia,
¢Por qué?.
— Se pueden presentar errores, dafos o fallas eléctricas en el dispositivo,
por lo que se sugiere formatearlo en FAT32; de ser un disco duro conectar-
lo a una fuente externa AC/DC cuando este conectado al TV debido a su
alto consumo.

22



Solucidén de problemas

19. El control remoto no funciona.
— Cambie las baterias.
— Las baterias no estan instaladas correctamente.
— El cable de alimentacioén no esta conectado.
- Verifique que el sensor receptor del TV no esté obstruido por ningin
elemento.

El panel LCD de su nuevo TV CHALLENGER tiene un alto nimero de pixeles
de colores. Aunque este producto cuenta con un 99.999% de pixeles
efectivos 0 mas, en ocasiones pueden aparecer de manera constante en

la pantalla puntos negros o brillantes (rojos, verdes o azules). Esta es una
caracteristica estructural de la pantalla (dentro de los estandares comunes de
la industria) y no afectara el rendimiento ni la confiabilidad de su TV.

Tenga en cuenta que la suscripcion a Netflix no se incluye con la compra del
televisor y para disfrutar de esta aplicacién, la suscripcion debera ser adquirida
directamente con el proveedor de contenido. La aplicacion contenida en el
televisor solo facilita la proyeccion del contenido adquirido con la suscripcion.
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